,SOHA NEM FOG MAR SZABOFALVABA
BETORNI A MAGYAR NYELV”

- Mirk Szidonia-Kata és Petres Ldszlo beszélgetése
Perka Mihdly szabofalvi torténelemtandrral —

- Itt sziilettem, ezen a helyen, 1938-ban, szeptember 23-4n, s az
iskolai éveket leszamitva itt élek azota is Szabéfalvan az Amurgului
(magyarul Alkonyat) utca 2. szam alatt. Sziileim szegényparasztok
voltak, még egyhektarnyi foldjiikk sem volt, s hidba a sok munka,
édesapam nehezen tudta eltartani a csaladot. En sajnos 6t nem
ismertem, mert 1939-ben mar halott volt. Egyéves voltam, az 6t
gyermek koziil a legkisebb, amikor magunkra maradtunk édesanyam-
mal. A testvéreim koziil is csak négyen éltiink tovabb, a legnagyobb
koziiliink meghalt azokban az években, 1942-ben mintha. Edesanydm
mindvégig férj nélkiil volt ezutan, egyediil nem birt volna gazdalkodni,
masokhoz jart napszamba, igy tartotta tovabb a csaladot.

- Hogy hivtdk az édesapjdt?
- Pers Marcsinnak.
- Jol értettem? Pers?

- Igen, nalunk azt mondjak erre, hogy neveszgetész. Ez tulajdonkép-
pen ragadvanynév, amit csak a faluban hasznaltak. Féleg a gyakori
csaladnevek esetében kiilonboztették meg ezzel az embereket. S a
Perka csaladnév nagyon gyakori itt Szabdfalvan, most is lehet olyan
200 csalad ezzel a névvel. Annak idején, fiatalkoromban hat Perka
Mihaly volt a faluban. De csak itt ismerték ezt a nevet, mashol nem,
mostanaban vannak néhanyan a szomszédos falvakban is, de mindcsak
innen mentek ki. A ragadvanynevekben sokszor az 6s6k neveit vitték
tovabb: mondjuk példaul Jani Péter Gyorgy esetében Péter és Jani az
el6dok keresztnevei voltak. De johetett egy tulajdonsaghél (példaul
mokan) vagy foglalkozasbdl (sofer). Rajuk ragadt ez a név, s 6rokldott
tovabb, az unokik, dédunokak is ezt viselik.

- Es mib6l ered, mit Jjelent a Pers név?

- Sajnos, nem tudom mibél ered, s azt sem, pontosan mit jelent.
Lehet perzselt is, de mivel dus, gondor hajuk volt az embereknek a
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csaladban (valamikor nekem is!), eredhet ebbél is. A Marcsin pedig
tulajdonképpen Marton, de a roman névbél indultak ki, roméanul
mondjak Martin, s nalunk a kiejtésben a ¢ az cs-vé valik (gyakran a ty
helyett is cs-t ejtiink, példaul a kutyabdl lesz kucsa).

- Az édesanyjdnak mi volt a lednykori neve?

- Edesanyam Zambruszka volt, Zambruszka Margit. Kilencen voltak
a csaladban, a n6évérének nagyobb gyermeke volt, mint a legkisebb
testvére. Nagyapamnak Szeszku Ambrosie (Ambrus) volt a neve, részt
vett az 1877-es fliggetlenségi haboruban. 11-en voltak szabéfalviak, 4-en
ott maradtak a Dunatdl délre. Valamikor fel volt tiintetve a neviik a
kozséghazan, de én nem értem azt. Kozottiik volt allitolag egy Perka
Mihaly is. Aztan nagyapam polgarmester is volt, akkor pont, amikor
keletkezett az Gj falu, Traian, 1881-ben. S hogy keriiltek oda romanok?
A végén a foldeket mar nem ingyen, hanem pénzért osztottak a
Bukarestbdl jott mérnokok, a szabofalviaknak nem volt pénziik, s igy
hoztak néhany roman csaladot mashonnan.

De nem is mondtak neki, hogy Szeszku, csak Zambruszka. Talaltam
még olyan oOreget, mikor érdekl6dni keresteml, aki még ismerte, s
mikor mutattam a fényképét, egyb6l mondta, Zambruszka. Ez a név
aztan tovabbment. Ha valaki olyan keresztnevet viselt, ami ritka volt,
az megmaradt a sajat nevivel, nem volt sziikség mas megkiilonbozteté
névre. Tehat Szeszku volt a neviik, dgy irédtak be. Viszont a hivatalos
név alapjan, ami a dokumentumokban, az igazolvanyban szerepel,
nagyon nehéz megkeresni valakit Szabé6falvan. Régebb mindig meg
szoktak kiilon kérdezni, hogy hogy hivnak és hogy irod ald. Van a
gyljteményemben egy 20. szazad eleji személyi igazolvany, amely-
ben a csaladnév és a keresztnév mellett fel van tiintetve a ragadvany-
név is.

- Igaz, hogy a Szeszku név a sdskdbol ered?

- Ez biztos, de nalunk a nyelvjarasban nem mondjak Szeszku, hanem
Szaszku.

- Hol végezte az iskoldit?

- A négy elemit itt végeztem Szabodfalvan rogton a haborud utan.
1948-ban jott a reform, harmadikos voltam, amikor ez tortént. Orvend-

1 kezdtem
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tem akkor, hogy négy év utan megszabadultam az iskolatél, enyém
volt a vildg, nem akartam folytatni. Egy évig itthon maradtam, akkor
még nem volt kotelez6 az oktatas.

- A tanitok szabofalviak voltak?

- Nem, Szabéfalvardl tanitok csak sokkal késébb keriiltek ki. Mind
idegenek voltak és romanok. Nem tetszett nekik, hogy a gyerekek
tobbsége egyaltalan nem tudott romanul, de arrél, hogy valami
kovetkezménye lett volna ennek, példat nem tudok mondani. Verést,
azt kaptunk eleget, de nem ezért, akkor ez volt a mdodszer: ha nem
tudtad a leckét, kaptad a tenyerest vagy a csapast. Az egyik itt tanité
tanar 1942-ben Szabodfalvarol irta az els6 fokozati dolgozatat, a habord
idején adtak ki, s egy falubeli torténész lany, aki Cioroianu® mellett
dolgozik, elkiildte nekem. Kés6bb ezzel a tanarral néhany évig kollégak
is lettiink itt, a liceumban.

- A tandr ur sem tudott romanul?

- Az els6 roman szo6t akkor hallottam a csaladban, amikor megmond-
tak, hogy kell menjek elsé osztalyba, s megtanitottak, hogyan kell
koszonni. Nalunk roman sz6 nem volt a csaladban, de a faluban is
ritkanak szamitott.

Nekem szerencsém volt, mert itt a szomszédba keriilt egy asszony,
aki csak romanul tudott, a gyerekeivel igy beszélt, s jaték kozben sokat
tanultunk egymastol: mi roméanul, 6k magyarul, rendben volt minden.
Ertettem sok mindent, de nem beszéltem. Viszont ez is segitett az
iskolaban.

A gyerekek tobbsége egyaltalan nem tudott roménul, nem értett
semmit. Még a kollektivizalas kezdetén, 1962-ben is lehetett ilyennel
talalkozni. Volt egy szabo6falvi csalad, Antalka volt a neviik, kikoltoztek
a falubdl a vizimalomhoz, ott laktak mind, s mikor kihoztak a gyereket
az iskolaba, csak tolmaccsal tudtak értekezni a tanarral.

- Voltak fels6bb osztdlyok is itt a faluban?

- Csak az 1948-as reform utan létesitettek fels6bb osztalyokat, 5-7.
osztalyt, romanul ciclu doi-t, néhany faluban: Halaucesti-en (Halas-

2 Adrian Cioroianu (Craiova, 1967) torténész, egyetemi tanar a Bukaresti Egyete-
men.
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falvan), ahol volt a szeminarium is,3 Szabéfalvan és a varosban.? Ez
a harom volt. Ide hozzank jottek a Szeret volgyibél, a Moldva volgyibdl,
a kornyez6 falvakbol mind ide jottek: Gyiristb6l, Kelgyestrol, Dumafa-
larél. Az iskolanak volt bentlakésa is, elkoboztédk a papoktdl az egykori
noviciatus épiiletét, mert ferences noviciatus miikédott itt, Szabofal-
van.? Azok, akik kolostorba akartak menni, szerzetesek akartak lenni,
egy évig tanultak itt, késziiltek erre, olyan prébaidének szamitott. Most
ebben az épiiletben van a moldvai katolikusok muzeuma.

- Egy év kimaradds utan akkor itt folytatta az iskoldt?

- Igen, de az tgy tortént, hogy akkoriban sok kolostort megsziintet-
tek, bezartak, s két apaca hazakeriilt Szabodfalvara. Itt laktak az én
hudicdmban, két-harom hézzal lejjebb. Akkor még hudicanak mondtak
az utcat. Rengeteg roman szé megmaradt a nyelvjarasunkban, olyanok
is, melyek a roman nyelvbdl eltiintek mar. Ezt is felgytjthetné valaki!

Visszatérve az apacakra: az egyik Lokosfalvardl volt, a masik itt
sziiletett a faluban. Sokat beszélgettek a n6véremmel, meggy6zték 6t,
s aztan ingem is, hogy folytassam az iskolat, kar lenne, ha nem
tanulnék tovabb. Igy egy év kimaradas utn elvégeztem itt ezeket az
osztalyokat, a hetediket 1953-ban fejeztem be, majd harom év kovet-
kezett Romanban, a kézépiskolaban.

- Liceum volt vagy szakkézépiskola?

- Elméleti fiuliceum volt (a lanyoknak is volt kiilon iskolajuk), két
parhuzamos osztallyal. Vizsga nélkiil engedtek be, akkor nem volt divat
ez. Sokan mondtak, hogy menjek inkabb agrariskoldba, mert azonnal
kapok munkat, lesz allaisom. Nagy volt a szegénység, mindenki allast
keresett, de végiil nem bantam meg, hogy a liceumba mentem. Komoly
iskola volt, rengeteget tanultam ott, s komoly volt az érettségi vizsga

3 A halasfalvi ferences szeminariumot 1897-ben alapitottak. ,Az allami tamogatas-
sal, egyhazi vezetés alatt miikodé katolikus iskolak célja a roman nyelvi, helyi
szarmazasu klérus és a hozza kozel all6 elit kiképzése, valamint a roman nyelvi
egyhazi vallaskultura kialakitasa és terjesztése volt.” Lasd bévebben Iancu Laura:
A népi és egyhazias vallasossag litk6zésének egyhazpolitikai vonatkozdsai a 20.
szazad eleji Moldvaban. Ethnographia, 2013. 124. (4). 511-531.

4 A szabofalviak igy emlegetik az alig 10 km-re fekvé Romanvéasart.

5 Az els6 ferences noviciatus hazat 1926 augusztusaban nyitottdk meg Szabéfalvan
(16 fiatal 6ltozott be). A noviciatus 1948-ig miikodott, ekkor allamositottak az
éptiletet is. Lasd bévebben: http://ofmconv.ro/noviciatul-franciscan/
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is: 7 tantargybdl vizsgaztunk, romanul ugy mondtak, hogy examen de
maturitate.

- Ott lakott a vdrosban, vagy Szabdfalvdrdl jart be?

- Fél évig voltam internétban6, fél évet navétaztam, aztan egy
csaladnal laktam két évig. Négyen voltunk szabéfalviak, ketten a
liceumban, ketten az elemi iskoldban. En voltam a leghosszibb s a
legbregebb koziiliink, ugye, mert veszitettem egy évet.

- A vdrosban akkoriban lehetett-e még magyar szot hallani?

- Nem nagyon, az osztalyunkban is 56-an voltunk, négyen katoliku-
sok, de egy sem beszélt rajtam kiviil magyarul, 6k mas falvakbol voltak.
Hét zsid6 volt még, a tébbi roman. De ami érdekes: amikor Roméanba
keriiltem, akkor tudtam meg, hogy bozgor vagyok. Szabéfalvan mindig
tobbségben voltunk, ha kertilt is roman a faluba, voltak vagy harman-
négyen, nem mertek szolni. De itt 6k voltak tobbségben. A roman
padtarsam mindig bozgornak nevezett, nem volt rosszakaratu, igy
neveszgették az embert, vicces formaban, jelezvén, hogy masok va-
gyunk. Akkor sziiletett meg bennem a gondolat, hogy ha mar bozgor
vagyok, tanuljam meg becsiiletesen azt a nyelvet.

- Erettségi utdn rogton elkezdte az egyetemi tanulmdnyait?

- Nem, 4jbdl itthon maradtam egy évet. Szegény csaladbél jottem,
s el6szor tisztnek akartam menni, mert az allam tamogatta ezt az
iskolaztatast, de aztdn munkat vallaltam. Dolgoztam Piatra Neamt-ban,
a téglagyarban 6szon, tél elején a cukorgyarban, megvartuk a tavaszt,
tavasszal elvittek Savinesti-be, majd Marosludasra, egész nyaron
épitettiik a hidat a Maroson keresztiil. Savinesti-en akkor indult a
kombinat’. Akkor ilyen ifjusagi munkataborokat szerveztek, de én nem
ilyenben dolgoztam. Aki ezekben brigadéros8 lett, akar harom honapig
is, egész életében meguszta, akarmilyen nehézsége adddott. Olyan
becstijiik volt, hogy a part soha nem hagyott ki, nem tett félre senkit
koziiliik. Gondoskodott réluk, mindenkinek volt alkalma iskolat végez-
ni, féiskolara keriilni. Harman voltak Szabdéfalvardl ilyenek, az egyik
tanar lett, a masik generalis, s katonatiszt a harmadik.

6  internatus, bentlakas

7 A savinesti-i kémiai kombinat 1957-ben épiilt, néhany év alatt 6riasvallalatta nétte
ki magat, kozel 20 000 embernek biztositott munkahelyet.

8  csoportvezetd
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- Hogyan keriilt Kolozsvdrra?

- Hat megismertem Kallés Zoli bacsit. 1956-ban jott elszor Szabo-
falvara, én abban az évben fejeztem be a kozépiskolat. Akkoriban
Lészpeden tanitott, az én jovendGébeli ségorom, a feleségem testvére
Bakoban volt didk a tanitoképzén. Ott ismerkedett meg Zoli bacsi
azokkal a csangdé fidkkal, akik a magyar szekcidra jartak. Felfigyelt a
Minut névre, mert igy hivtak a ségoromat. Annak idején 6 Romanban
katonaskodott, s mivel iskolas ember volt, tették irogatonak a biiréba:
6 irta be az Ujonnan érkezetteket.” Ismerds volt a Minut név,
megismerkedtek, eljott hozzajuk, az apésomhoz, ott talalkoztam el6szor
vele.

- Minut Giurginak hivtdk édesapamat - kapcsolddik be a beszélge-
tésbe a tanar ur felesége, Perka Margit, aki még szépen beszéli a
szabéfalvi nyelvjarast -, Mariské vuolt a ragadvanyneve. Otén voltunk
testvérek, tiz volt sziiletve, de csak 6ton felnéttiink, harom lany és két
fiu. Ién vuoltam a legkiiszebb, 1946-ban sziilettem, magamra maradtam
életbe moszt, mind elmentek. Edesapam nagyon goszpodar ember
vuolt, chidburok voltak. Aszt latta fuold nem mind lesz az emberé, két
testvéremet iskolaba adta, egy volt procuror, egy profesor de istorie,
a hugaim még nagyobbak vuoltak, azok elmaradtak a fuoldnél. Latta,
a vilag valtozodik, gimnaziumban csak én vuoltam ebbdl a falubdl, a
szabofaliak nem igen adtak bubaikat a szkolaba a kollektivizalasig. Ién
szem mentem volna, ha nem létesiil a liceum a faluban. Edeasanyam
mindcsak Perka vuolt, de nem Pers, s a lanyom is Perkdhoz ment
férjhez. Edesanyamat halltam, mikor imadkozott és énekelt magyarul,
de a csaladban nem tudott szenki olvasni magyarul. O még érte azokot
a gyiakokot, akik jottek maszhonnan, de minket mar nem tanitottak
meg magyarul imadkozni. 1910-ben sziiletett, nyolc gyerek koziil 6
vuolt a legkiiszebb.

- Igen, ez volt a kezdet Zoli bacsival - folytatja a tanar ur -, utdna
sokszor jott, mindig meglatogatott. Jott Bakoig, ott a kocsi elmaradt

9  Kallés Zoltan vallomdsa szerint: ,Amikor bevonultam katonanak 1948-ban, akkor
valasztani lehetett Roman, Suceava vagy Husi kozott. Persze, hogy Romant
vélasztottam, tudtam, hogy ott vannak a csdngék. (...) Szerencsémre a hadtesthez
keriiltem, ahol torzskonyvekkel dolgoztunk. Kifogtam egy olyan periédust, amikor
a katonai konyveket terepen lattamoztak, s vagy egy hoénapig jartuk Roman
megyét, s nagyon sok kapcsolat sziiletett.” https://liget.ro/arcel/sosem-a-ladaknak-
gyujtott-a-nemzet-muvesze
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a szalloda parkoléjaban, kiment az allomasra, s vonattal jott fel ide.
Senki sem tudta, merre jar.

Vasarhelyen talalkoztam vele, akkor mondta, hogy mehetnénk a
Bolyai Egyetemre. Elrendezte, hogy 1957 nyaran Kolozsvarra menjink
felkésziilésre, s aztan felvételezziink. Szabo6falvardl négyen voltunk, az
otodik ploszkucényi volt. Egy szabéfalvi lanynak nem sikeriilt a
vizsgdja, igy négyen maradtunk, akikkel 6t évig kollégak voltunk.

- Milyen szakra jelentkeztek?

- Mindenki koziilink a roméan szakra késziilt, mert mind tudtunk
romanul, de a titkdrsagon aztdn mondtak, mehetiink mas szakra is,
mert erre tdl sokan jelentkeztek. Ketten atmentiink a torténelemre,
ketten maradtak a romédnon. Emlékszem, a roman szakon volt veliik
a csoportban egy tiszta roman, aki szépen tudott beszélni magyarul,
erdélyi volt, hires ir6 lett beléle, Romulus Guga’lnak10 hivtak.

- Hogyan fogadtdk a csoporttarsak?

- Ugy néztek rank az erdélyi tarsaink, mint valami csodabogarakra.
Az elején nagyon nehéz volt, de aztan Gsszebaratkoztunk, segitettiik
egymast.

Kedves dolog tortént az elsé néprajz érankon, amikor mindenki be
kellett mutatkozzon, elmondja, honnan jott. Kezdték sorolni a falut,
kozséget, rajont s a tartomanyt. Hosszu volt, meguntam egy Kkicsit, s
amikor ram keriilt a sor, én csak annyit mondtam, hogy Szabéfalvarol
jottem. A tanar felkapta a fejét, vart egy ideig, s aztan azt mondta:
igazad van, ki nem ismeri Szaboéfalvat! Az épitész Kos Karolynak a fia
volt, § tanitotta a néprajzot, szintén ugy hivtak 6t is.

Az évfolyamunkon taldlkoztunk még két némettel. Egymas mellett
iltiink, 6k egy szot sem tudtak magyarul, igy romanul beszélgettiink.

Els6 6rank Bodor Andrassal volt, 6 volt a kar dékanja, egyetemes
torténelmet tanitott. Befejez6dott az 6ra, néztiink egymasra, egy arva
szot sem értettiink mi sem. Semmit, pedig megvolt az akarat bennem.
Masodik o6ran elkezdtem vadédszgatni a szavakat, hatha szakitok '
valamit abbél, amit hallok. Prébalkoztam, de csak 6t-hat sz6t tudtam

10 Romulus Guga (Nagyvarad, 1939 - Marosvasarhely, 1983), koltd, ird, dramaturg,
miifordité. Jurek Becker, Giinter Grass, Willi Meinck miivei mellett roman nyelvre
forditotta Siit6 Andras Anyam konnyi dlmot igér cimi mivét 1972-ben (Un leagan
pe cer).

11 talalok
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akkor is leirni. Kezdtem szoétarazni, s karacsonyra mar mondatokat is
jegyeztem le. Nehéz volt.

Laszlo Attila jott elsének, latta, hogy kinlédom, & segitett nekem
sokat. Késébb veliink ezgyiitt Moldvaba helyezték ki, a iasi-i egyetemen
lett régészprofesszor.1 De j6 baratom lett a gyergyo6i Rokaly Joézsef
is, akivel most is tartom a kapcsolatot. Tobbszor jart nalunk Szaboéfal-
van, s én is csaladostdl naluk. S kollegak voltunk Szécs Janossal is, 6
ott van Csikban, biztos ismerik.

Nem bantam meg, hogy a torténelmet valasztottam, olyan tandraink
voltak, mint a mar emlitett Bodor Andras, Kés Karoly, Ferenczi Istvan,
Imreh Istvan. A végs6 dolgozatomat Imreh Istvannal irtam, 6 vezette,
de nem volt olyan fontos ez a dolgozat, mint most.

- Voltak-e a tobbi évfolyamon moldvai magyar didkok?

- Igen, valami mozgalom mar korabban elkezdédhetett, mert rakasba
gytiltek a moldvaiak Kolozsvaron. Osz Eréss Péter volt a vezets, mar
harmadéves volt, de voltak masodévesek is innen Klézsérol. Ekkor
vittek sokat ki liceumba Udvarhelyre is. Féleg a tanitoképzébe. Talan
Demse Marton is akkor keriilt ki.

Masodévesek voltunk, amikor a két egyetem egyesiilt. Voltak fesziilt-
ségek, de keveset érzékeltiink bel6liikk. Roman tanarok is kezdtek
el6adni nekiink, de a vizsgakon olyan nyelven felelt mindenki, amilye-
nen akart. A romdn tanarokndl vizsgaztak a roman didkok, a magya-
roknal a magyarok. Nem zavartdk egymdast akkor sem, ha egy
bizottsagban voltak. Megvolt az a bizonyos udvariassag.

- Zoli bdcsival tartottdk az egyetem alatt is a kapcsolatot?

- Elészor, ahogy mondtam, Vasarhelyen latogattam meg, a kultdr-
palotaban, aztan jartam vele a felvételi el6tt Kolozsvaron. Emlékszem,
elvitt magukhoz, akkor a Széchenyi téren laktak Vilma nénivel egy kis
szobaban, kitelepitették, elkoboztak mindent télik. De az egyetem alatt
ritkdbban talalkoztunk.

12 LAzt hiszem, hogy a masodik évfolyam voltunk, ahonnan a Keleti-Karpatokon
tulra is neveztek ki. Volt még két kollégam, akik ugyancsak Moldvaba keriiltek,
de 6k moldvaiak is voltak, szabo6falviak, hazajottek.” Lasd b6vebben: ,Nem sikertiilt
minden 1gy, ahogy elképzeltiik...” Laszlé Attila régésszel Daczé Katalin beszélget.
In Accademica Transsylvanica. Beszélgetések erdélyi tudosokkal. Csikszereda, 2007,
Hargita Kiaddhivatal, 483-495.
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Felfigyeltem arra, hogy azok a tanarok, akikhez elvitt, és akik
segitettek nekiink a felvételi elott, keriiltek minket, nem néztek rank,
nem feleltek a kdszonésiinkre. Csak késébb tudtam meg, hogy elzartak
néhanyat kozilik. 15 év muilva, amikor a iasii egyetem kiildott
Kolozsvarra, talalkoztam az egyikiikkel, Lako Elemérrel >, Ram ismert,
azonnal tudta, honnan vagyok, nagyon orvendett.

1962-ben végeztem, s Zoli bacsival megszakadt a kapcsolatom.
Nemigen jartam arrafele, ¢ is elkeriilt egy idére Kolozsvarrdl. De
amikor mentem a 10 éves egyetemi taldlkozora, megkerestem, s ujra
felvettiik a kapcsolatot. Utdna nemcsak a csaladdal kerestiik fel, hanem
sokakat vittem oda hozza. S 6 is sok emberhez elvitt: Jaké Zsigmonddal
is talalkoztam, Szabé T. Attilat is felkerestiik. Epp fejtegették, hogy
mit jelent az, hogy csang6; kérdeztem, hogy nem gunynév, haragosan
kiigazitott, hogy nem, szerinte nem az.

Akarmilyen sz6 valhat guinynévvé, a romanoknak vlah volt a neviik,
6k most gunynévnek tartjak, a racot, a tétot, mindent gunynévnek
tiintetnek fel most, pedig régen nem azok voltak.

- Itt a faluban, amikor gyermek volt, haszndltdk-e a csdngo szot?

- Nem, én is csak kés6bb hallottam Roméanban, nagykoromban, itt
a faluban nem. Ez j6tt az ujsagokbol, a kutatoktol, akik fejtették ezt a
beszédet. Valamikor jelenthetett valamit, nem lehet tudni, mit, senki
sem biztos, hogy ezt-e vagy azt. Lehetett akar hatarér is.

- S minek tartottik magukat?

- Mindenki magyarnak tartotta magat, mindenki ezt a nyelvet
beszélte, s katolikusnak.

- A faluban mennyire tudtdk, hogy vannak magyarok Bdko kornyékén is?

- Voltak kapcsolatok, ritkabban, de voltak. A szabéfalvi felkelésben
példaul, 1831-ben, volt egy prajesti-i halott. Ploszkucénnyel igen, most
is vannak asszonyok onnan, pedig legtavolabb van. De hogy keriiltek
oda? Most is tudok két szabdfalvit, kinek a felesége ploszkucényi.

- Az egyetem elvégzése utan volt kihelyezés?

13 Laké Elemér (Kolozs, 1929 - Kovaszna, 1986) erdélyi magyar nyelvész, miivels-
déstorténész. Nyelvészpalyajat az egyetemen kezdte. Mar lektor, amikor 1958-ban
az 1956-os forradalommal val6 rokonszenvezése iirtigyén bortonbe vetették, és 15
évre itélték. Szabadulasa utdn (1964-68) a kolozsvari Napochim vallalatnal
tisztvisel§, majd haldldig f6konyvtaros az Akadémiai Konyvtarban.



138 Kelet Népe

- Igen, miutan befejeztiik, Bukarestbe vittek, harom napig tartottak
ott, ki voltak fliggesztve a helyek a tablakra. Iasi-bdl, Kolozsvarrol és
Bukarestbdl voltak végzésok. Megkerestiik a tartomanyunkat, volt két
hely Szabodfalvan: az altalanos iskolaban és a liceumban, de ezeket a
iagi-iak is nézték. Keresték 6k is azokat a falvakat, ahol van legalabb
allomas, vasut, buszjarat, hogy konnyebben juthassanak el. A helyet
alig kaptam meg, az volt a szerencsém, hogy jobb volt a jegyem, a
masik szabodfalvi az altalanos iskolat kapta. De kideriilt, hogy majdnem
folosleges volt ez a nagy cirkusz, mert az volt az utols6 év, amikor
akarhova mentél, el tudtal helyezkedni. Nem szamitott az sem, ha nem
oda mentél, ahova kineveztek. Volt egy olyan szabaly, hogy ha egy évig
tanitottal az iskolaban, allandé lettél utana, mintha oda rendeltek
volna.

- A mdsik harom moldvai csoporttdrsa hovd keriilt?

- Az egyik Galacra keriilt, végzésiink utan szinte minden évben jartak
latogatoba hozzank, j6 viszonyban vagyunk. Vasile Ludovic szintén ide
keriilt Szabofalvara, 90 utan részt vett a csangd szovetség alapitasa-
ban, de késébb jott a palfordulas, és a legnagyobb ellenségem lett.
A sbégorom Besztercére keriilt, roméan nét vett el feleségiil (az ipam 4
sokaig nem tudta elfogadni, hogy ortodox keriilt a csaladba), de
megromlott a viszonyunk, mert nagyon csunyan beszélt rélam. Pedig
annak idején 6 kezdte a magyarsagot, 6 hozta be Zoli bacsit a csaladba.

Nem bantam meg, hogy hazajéttem, pedig nekem Erdély tetszett, de
nem tudtam elvalni Szabéfalvatél. 38 évig voltam tanar a faluban, a
fokozati vizsgaimat Iasi-ban tettem le, 2000-ben lettem nyugdijas.

- Ebbél hany évet volt igazgato?

- Egy évig aligazgaté voltam, majd kilenc éven at igazgaté a
liceumban. Ezalatt megtortént néhdnyszor, hogy behivattak a Szeku-
ritatéra.

- Milyen indokkal?

- Elészor is be akartak kapcsolni egy olyan mozgalomba, hogy...
Csak roméanul tudom pontosan megfogalmazni: sa particip la actiunea

de contracararea nationalismului maghiar (vegyek részt a magyar
nacionalizmust meghiusité mozgalomban). Mondtam, hogy nem, ilyet

14 apésom
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én nem akarok. Eppen valamilyen mozgolédast akartak elfojtani
Kolozsvaron, Zoli bacsi neve is felmeriilt, s emlegették még Puskas
Lajost15 is. Mondtak, hogy segitsek nekik informaciét gytjteni, de én
visszautasitottam: nem lehet, mondtam, mert az nekem baratom.

Kovetkez6 alkalommal mar komolyabb volt a tamadas, akkor keriil-
tem igazan a feketelistara. Pedig csak az tortént, hogy egy délvidéki
tanarnak sziiksége volt valami viragnevekre Csang6foldrél, s Kolozs-
varon egy fiatal tanart kértek meg az egyetemrél, hogy kisérje be
Moldvaba. Bemutattak a papirjaikat a kozséghazan, de az volt a baj,
hogy a parttdl csak egy fiatal titkar volt bent. O meghallotta, mit
akarnak, elhozta hozzam, hogy én tudok nekik segiteni ebben. Volt
papirjuk, én fogadtam, gondoltam, milyen j6, hogy nem direkt hozzam
jottek, hanem a hatésag hozta, ebbdl biztos, nem lehet semmi baj.
Biztositottam szallast a bentlakdasban, volt kantinunk is, kerestem
aztan egy oreget, akitél tudnak szedni.'® Masnap reggel viszont harom
szekus kocsi allt meg a kozséghaza el6tt, hivattak, hogy kikkel
beszéltek, hova, kihez mentek innen a kiilféldiek. Ezutan vettem észre,
hogy valami a hatam megett ziimmog. Néhany hét utan megmondtak,
hogy feketelistara keriiltem, azutdan csak azt keresték, hogy valahogy
szabaduljanak meg télem. Mas kovetkezménye nem lett, csak annyi,
hogy kitettek az igazgatasbol.

A szerencse az volt, hogy parttag voltam. 1963-ban elsének vittek
engem be, megfeleltem a kritériumoknak. Akkor az emberek igy voltak
osztalyozva: szegényparaszt, kozépparaszt, intellektuel, eszerint itéltek
mindenkit. Akkoriban csak engemet vettek be az 6sszes tanar koziil,
szegényparaszt csaladbdl voltam, pedig nem akartam. De a parttagokat
nem iildézhette a szeku, volt egy ilyen egyezség, miutan Ceausescu
félreallitotta Drighici tdbornokot!’. Ha viszont kidobtak a partbol,

15 Puskas Lajos (Gyergyoalfalu, 1901 - Kolozsvar, 1982) tandr, cserkészvezets,
pedagdgiai ird, szocialpolitikus, tdrsadalmi szervezd. 1947 méajusaban letartoztat-
tak. Szabaduldsat koveten nem kapta vissza kolozsvari tanari allasat. 1959-ben
letartoztattak két felnétt fiat az 1956-os eseményekkel kapesolatos rendszerellenes
tevékenység vadjaval. Nyugdijas éveiben belefogott a csangdkra vonatkozé doku-
mentumok gytijtésébe. A moldvai magyarok szaméara segélyakciét is inditott.
Domokos Pal Péterrel és mas néprajzosokkal hat alkalommal ment a csangok
ko6zé hangfelvételeket, fényképeket gytjteni.

16 gytjteni

17 Alexandru Draghici (Tisdu, 1913 - Budapest, 1993) volt beliigyminiszter, a
Szekuritaté fénoke 1952-57 kozott.
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akkor a szeku kézbe vett. Tudtam, hogy akarmikor torténhet velem is
valami, hogy bajom lehet, de az védett meg, hogy parttag voltam.
Hasznat vettem. Igaz az is, hogy nem volt ok arra, hogy kidobjanak,
tudtdk, hogy a munkdamat rendesen elvégzem, torténelemtanarként,
ha propagandadrat kellett tartani, mindig megtartottam. A forradalom
el6tt az utolsé két évben parttitkar is lettem az iskolaban. A régi
parttitkar ismert j6l, s azt mondta, hogy egy megbizhaté6 embert
szeretne maga utan. Tudta, hogy ha én veszem at, senkinek nem lesz
semmi baja. Legalabb 100 tanar és tanité volt a faluban akkor, tébben
akartak a funkciékat. S ha olyan ember keriil be oda, akinek tetszenek
a funkciok, az perelte volna jobbrél, balrél az embereket. Azon
csodalkoztam, hogy azok hivtak, akik iildoztek, és feketelistara tettek
annak idején, de elvallaltam, mert tudtam, hogy ezzel meg vagyok
szabadulva mindent6l.

- Mikor hazakeriilt *62-ben, milyen volt a didkok magyar nyelvismerete?

- Amikor a kozépiskolaban kezdtem tanitani, sokan jottek a szom-
szédos falvakbdl is, s a szabofalviak és a kelgyestiek példaul magyarul
beszéltek maguk ko6zott. De amikor mentem nyugdijba, akkor mar
semmiféle osztalyban nem beszéltek, sem a kicsik, sem a nagyok.
Prébalgattam, de nem lehetett értekezni senkivel.

Nalunk a nagy fordulat ’62-ben kovetkezett be, amikor jott a
kollektivizalas. Szabo6falva elég szegény falu volt, 3500 csalad kb. 3200
hektar folddel, tehat, ha szétosztjuk, nem jut egy hektar egy csaladra.
Egy hektar koriili folddel szegényparasztnak, 2-3 hektarral kézéppa-
rasztnak szamitottal. Egy 1904-es statisztika szerint volt 22 gazdag
csalad, 300 s egynéhany kozépparaszt, 1060 szegény csalad a faluban.
De ha megnéztem Kelgyestet vagy Gyirestet, ott tobbségben voltak a
gazdagok.

Akik jottek haza habord utan Oroszorszaghdl, fogsaghdl, mondtak,
hogyha jon a kolhoz, éhen fogunk halni. Féltek, s amikor meglett a
kollektiv, ’62-ben, elkezdték tanitani a gyerekeket, az unokakat roma-
nul. Hogy mire szamitottak? Hat arra, hogy a férfiak nem halnak éhen,
mennek munkatelepekre, varosra, mashova, maradnak itthon az asszo-
nyok, akik olyan sokan voltak, hogy nem tudtak kimenni egyszerre a
mezdére. Csoportositottak 6ket, ma megy ez a csoport, holnap a masik,
hogy mindenki jusson sorra, dolgozzon a kollektivnél. S amikor lattak,
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hany gyerek van, 7-8-10, még voltak tényleg ilyen nagycsaladok,
gondolkodtak, mib6l fognak megélni. Addig mindenkinek megvolt a
sajat kis gazdasaga, megvolt a fold, megvoltak a munkasok, hiszen az
egész csalad dolgozott benne. De ez megsziint. A tanariban is legalabb
tiz évig minden nap azt hallottam a tanaroktdl, hogy azért nem tudnak,
mert otthon mas nyelvet beszélnek. Pedig ez nem igaz.

Az eredmény az lett, hogy elveszett a nyelv a csaladban, minden
gyereket roméanul kezdtek tanitani a hazban. Erdekes, hogy a sziilék
egymas kozott még sokaig magyarul beszéltek, a gyermekekkel viszont
romanul, hogy biztos sikere legyen az iskoldban, és tovabbmenjen
tanulni.

Az iskoldban, amikor nem hallotta méas, az asszonyok mindig
magyarul kérdeztek, sokan nem tudtak romanul koziilik. S ha nem
ismered j6l a nyelvet, a szavak mas utra is térithetnek, kezded keriilni,
de nem oda érsz, ahova szeretnél.

- Ha ennyire tisztelték a faluban, hogyan torténhetett meg, hogy 1990
utdn szembefordultak onnel?

- A forradalom utan valasztasok voltak a templom terin, és mivel
hirt adtak a faluban, kimentiink mi is. Akik szervezték, magukat
akartak volna, de aztan engem valasztottak meg, én lettem az els6
polgarmester a forradalom utan. Itt gy mondjak, vuolt biicsiim, vagyis
volt becsiiletem az emberek el6tt, becsiiltek, mert szegény csaladbol
voltam, senki sem hitte, hogy valamit fogok csindlni az életemben,
funkciéom volt, senkit nem utasitottam el, mindenkivel beszélgettem,
nem tiltottam a magyar szoét.

S mi ’90-ben azt gondoltuk, hogy egy 1j, jobb korszak kezdddik,
amikor mar nem kell letagadnunk nyelviinket, eredetiinket, nem
feliilr6l fogjak iranyitani azt, hogy mik vagyunk, vallhatjuk magunkat
annak, aminek érezziik. Elhittiik, hogy megvaltozik a vilag, de nagyot
csalédtunk! S mivel kezd6dott? Elkezdtem a magyar nyelv tanitasat.
Semmi egyébbel.

Nem idegen nyelvet, hanem a sziil6k, nagysziil6k nyelvét, hisz ezt
beszélték szazadokon keresztiil Szabéfalvan. Eleinte csak az én oszta-
Iyombdl jelentkeztek, épp végzésok voltak, de szinte az egész osztaly
benne volt. Aztan jottek masok is. Jott az akkori igazgatond is, bansagi
magyar volt, mondta, hogy sok magyar nyelvii konyve van otthon az
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édesapjatol, s milyen jo lenne, ha a lanya tudna elolvasni. De kés6bb
6 lett a legnagyobb ellenségem, 6 kezdett el feljelentgetni. S kezdédtek
a fenyegetések, hol szép széval, hol durvdabban. Rank kiildték a
tanfeliigyel6ket, jottek ellen6rzésekbe, de semmi szakmai dolgot nem
talaltak, ami alapjan kitehettek volna. A feleségem, Margit szintén
tanarnd, tanitvanyom volt annak idején, 6k voltak az els6 végzosok a
szabdéfalvi liceumban. Biolégia szakos volt, hozza is tobbszor jartak ki.

- Az én bioldgia tanfelligyelém - meséli a felesége (most roman
nyelven, mert igy konnyebben tud fogalmazni) - azt mondta a
reklamal6 kollégdknak, hogy nem tehetem ki, mert alig van néhany
ilyen felkésziilt, j6 tanarom az egész megyében. De megharagudtak a
kollégak, amikor tobbszor jottek, mert néha bementek ilyenkor masok
oraira is, nemcsak a mienkre, s nem akartak, hogy zavarjak Gket
allandéan.

- Amikor kirobbant a cirkusz - veszi vissza a szét a tanar r szintén
roman nyelven -, eljottek Bukarestbdl, Piatra Neamtrol, olyan szalad-
galas volt az iskolaban! Jo6tt a televizio is Iasi-bol, bejottek az oszta-
lyomba, mert ott volt a magyarérasok tobbsége, mondtak kézosen a
gyerekek, hogy mi akartuk, mi akarjuk tovabb, a szerkeszt6 mondta
is, hogy nézd meg, igazuk van a gyerekeknek.

A legszomorubb az volt a végén, hogy azokat az iigyes gyerekeket,
akik jartak, nem engedték at, mind elvagtak az érettségin. Ezt mar én
is nagyon nehezen viseltem, mert nemcsak engem alaztak, biintettek
meg, hanem a gyerekeket is. Csunya kovetkezménye volt. Sirtunk veliik
egylitt. Azt mondtuk, hogy most tényleg johetnének a sziil6k botranyt
csindlni, de nem j6tt senki. Igy aztdn lassan abbamaradtak a magyar
orak.

De néhany fiatal innen is kikeriilt Budapestre magyarul tanulni.
A pap erre kihirdette, hogy ezek mind a budapesti kémgyarba mentek.
Ekkor mar két iranybél jottek a tamadasok, az egész falut elleniink
forditotta a papsag és a helyi tanacs, még azzal is fenyeget6ztek, hogy
rank fogjak gyujtani a hazat. A végére mar sem a csaladtagok, sem a
rokonok, sem a szomszédok (néhéany tisztességesebb kivételével) nem
alltak ki mellettiink, hatat forditottak nekiink.

Lehet, most mas lenne valamivel a helyzet, de akkor nagyon
kiélezédtek ezek az ellentétek. A Ceausescu éra utolsé éveiben a
nacionalizmus nagyon felelevenedett. Veszélyes volt, mert nalunk a
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kommunizmusban nem tanitas volt, hanem idomitas. Rovid jelszavak-
kal dolgoztak, most is ezzel élnek, a kommunistaktél tanultak. Azokra
az egyszeri emberekre lehet hatni, akiknek nincs gyokeriik, kultirajuk.
Az egyszeri paraszt iskola nélkiil is tudja hol a helye, valaszol arra,
amit tud, és nem valaszol arra, amit nem tud. Beismeri, hogy nem
tudja. De ma mar senki sem ismeri be, ha nem tud valamit. S ha
valaki hazafinak akar tiinni, a magyarellenesség a legbiztosabb pont.
Még ma is.

Aztan jott a népszamlalas, amikor a feleségemnek voltak kellemet-
lenségei.

- A népszamlalaskor biztosként dolgoztam - kapcsolédik ismét be
a beszélgetésbe a felesége roman nyelven -, egy vaskos fiizet szerint
kellett a népszamlalast levezetni, tisztan le volt irva benne minden. En
csak azt akartam betartani. A templomban viszont vasarnap kihirdette
a pap, hogy mit kell bediktalni a biztosoknak. Megtiltottak, hogy nehogy
magyar anyanyelvet diktaljanak be. Furcsa helyzet volt, mert az
emberek nekem mondtak magyarul: irjad azt, hogy roman az anyanyel-
vem, mert a pap azt mondta. En mar maésnap telefondltam a pre-
fektirara, de az egész falu elleniink volt hangolva, beszélni nem
beszéltek vellink csinyan, de tavolsagot tartottak, ez nyilvanvalé volt.
A venit unguroaica (Jott a magyar né.), mondtak, de nem érdekelt. Ez
nem volt ujdonsag, mert Bakdéban és Iasi-ban a féiskolan és egyetemen
mindcsak ugy szélitottak, hogy unguroaica. Edesanydm még katrinca-
ban jott meglatogatni, addig mind Raffaello madonnajahoz hasonlitot-
tak, mert szép, hosszud, barna hajam volt, utana unguroaica lettem.

Reklamaltam is az eredmények miatt, nem hagytam annyiban.
Kiildtem egy levelet a nunciusnak, ¢ ajanlotta, hogy kérjek kihallgatast
a plispoktal.

- Hogyan zajlott a kihallgatds?

- Elmentem azzal a gondolattal, hogy megkérdezzem, miért kell
beleavatkozni a népszamlalasba, miért fenyegette meg az egyhaz az
embereket. Gondoltam, felvilagositom a plispokot is, mi tortént a
faluban.

Meghallgatott Gherghel, nem beszélt csinyan velem, pedig latta,
hogy hatarozott allaspontot képviselek. Aztan atadott Petercanak, aki
nem paphoz méltéan oktatott ki. Kemény, szekus médon folytatta a
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beszélgetést, a zardszavai még mindig csengnek a fiilemben: egy bolond
emberrel élek, de hogyha elhatarol6dunk téle a gyermekekkel, minden
kérésiinket meghallgatjak és tamogatjak. Ezt persze mar mézes-mazas
szavakkal. Ezek utan nem is folytattam a targyalast, otthagytam. Csak
sirni tudtam. Ez lett volna szamukra a legegyszeribb megoldas: a
feleség elhagyja a bolond férjét! Kés6bb kideriilt, hogy ez a Vladimir
Peterca volt a teolégian a besugd, ugy is nevezték el, hogy soptitor sef
(a f6 besugo).

A lanyom akkor mar a gyégyszerészeti egyetemen volt, és bedolgozott
a Caritashoz, de az incidens utan kitették.

A héazunkat is fel akartak gydjtani akkoriban. Figyelmeztettek tobben
erre, elmentiink a plébanoshoz, kiabalt veliink egy éven keresztiil, pedig
tanitvinyom volt annak idején. Gheraesti-i volt. Van szervezett csopor-
tunk, mondta. S ezeket tamogatja 6n - kérdeztem -, hogy ilyent
cselekedjenek? En majd lecsillapitom, mondta. Valami miatt megoldé-
dott a helyzet, kés6bb jottem ra, hogy kapcsolat lehet a k6zott, hogy
akkoriban gazszivargas volt nalunk. Az biztos, hogy tervbe volt véve,
szerencsénkre nem véglegesit6dott. Ilyenek torténtek meg velliink az
életlinkben.

- De ne csodalkozzunk ezen - szdl kézbe a tanar Gr -, amikor Perca
piispok is, aki nekem unokatestvérem, letagadta a rokonsagot. Nagy-
apja édesapam testvére volt, nem is tavoli rokonsag! Ezt a piispokot
sziilei szakiskolaba akartak adni Romanba, én gy6ztem meg 6ket, hogy
adjak elméleti liceumba. Ide vettiik at a mi iskolankba, harom osztalyt
jart ki itt, majd ment a teoldgiara.

- Mikor kezdte a muzeum anyagdt 0sszegytijteni?

- Csinaltam egy kollekciét helyi népviseletekb6l, még 1985-ben.
Az iskolaban egy teremben allitottuk ki; emlékszem, Piatra Neamt-rol
jott valaki a patriméniumtoél, harom napig itt volt, mig berendeztiik.
Fiatal né volt, mesélte, hogy Bukarestben volt felkészitén, és ott azt
mondtak neki, hogy a csangdk nem léteznek, nem kell foglalkozni veliik.
Mondtam, nézzen meg j6l, mert én is az vagyok, s otthon magyarul
beszéliink. Csodalkozott nagyon.

Sokan mondtak, hogy roman viseletek, de sok kiilonbség van a kettd
kozott, a csango6t azonnal meg tudja kiilonboztetni az ember a moldvai
roman viselett6l. Kiskoromban még tudtam, felismertem azt is, hogy
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melyik falub6l vannak, mikor busuba jottek, f6leg ezeket, amelyek
kozelebb voltak hozzank (Teckan, Gyirist, Kelgyest). A liit6szieket
(Dsidafala, Tamasfala, Dumafala), azokot mar nem.

Az iskola utan aztan a kultirhazban rendeztem be egy szobat, azt is
megdicsérték, utana volt egy gazdagoktol valamikor elkobzott haz,
szemben az iskolaval, mondtak, hogy hasznalhatom, ha akarom.
Nemsokara hivattak a rendérségre, hogy szedem az emberektdl a
ruhaféléket és arusitom. A helyi rend6rt jol ismertem, rendes ember
volt, latta, hogy szépen fel voltak helyezve a falakra az Oltozetek,
mondta, hogy minden rendben. Kinek arusitsam, mikor legtébben
elégetik a régi holmikat, mert nem kell senkinek... Ha meghalnak az
oregek, rakjak rakasba, ontik le benzinnel, s gyuijtjak meg.

Gazdagabb csaldadnal taldlsz még régi dolgot, szegénynél ritkabban,
mert 6k elszaggattdk a ruhanemtt. Amikor férjhez ment a lany,
mondjuk volt 15 inge, 10 katrincdja, de legalabb 10 évig nem volt ideje
Ujakat késziteni, nem tudott egyebet, csak dolgozni. Viselt mindent,
ami a laddaban volt, s aztan ahogy néttek a leanygyermekek, azokrol
kellett gondoskodni.

R4ajottem arra, hogy hiba az, hogy muizeumnak neveztem a gytijte-
ményemet, mert nem lehet itt mas muzeum az 6vékén kiviil, nem fér
meg egymdas mellett kett6. Miutdn megnyitottak azt a 2000-es évek
elején, elarultak nekem, hogy az érsek nehezményezte a plébanosnal,
hogy még miért van meg az én gytjteményem. Hivtak, hogy egyesitsiik
a két anyagot, hogy egy rakasban legyen a kettd, alkalmaznak is,
rendezzem én tovabb. Ugyanaz a célunk, mondték. En mondtam, hogy
nem éppen ugyanaz, magyaraztam neki, hogy ez az én kollekciém, nem
a plébaniaé, nem a tanacsé, nem adhatom. 10 éve igérik nekem, hogy
adnak épiiletet, én mindent odaadnék, ha a falu mizeuma lenne, nem
a plispokségé. De igy muzeumnak nevezve, soha nem lesz meg. Es
ezért nem. Pedig talaltam egy tizletembert, aki 60 milliét akart adni,
hogy szervezzilk meg, de a tanacsnil nem fogadtdk el, mintha az
ordogtol lett volna, ugy féltek.

Jelenleg két teremben talalhaté a gytljtemény. Az elsé, nagyobb
szobdban vannak kiallitva a néi és férfi népviseletek. A kollektivizalas
befejezte azt a korszakot, amikor a haziiparral foglalkoztak az emberek.
Mar nem voltak juhok, nem volt fold kendert termeszteni, megsziint
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a forras, megszlnt a viselet, abbamaradt, amit csinaltak addig. Most
csak azzal vannak, amit szednek a varosbél, az tizletbdl.

A kenderfeldolgozas kemény munka volt, egész évben dolgoztak vele:
a foldet el6 kellett késziteni, j6lj6l megtragyazni, mert masképp nem
nétt meg. Aztdn aztatni vitték a Moldvara (a kelgyestiek, akik ott
laknak, amit elvitt a nagy viz, szedték ki lejjebb, az az 6véké volt, ez
volt a szabaly). Megaztatni, megfejéritni, megligozni, megtakaritni,
jott a ragtatas, jott a csivasz, a regyelasz. A ragtat6 egy picit szélesebb
volt, mint a til6, ez volt a kiilonbség a kettd kozott.

Vannak katrincak t6bb szinben, amit egy darabbdl csinaltak, ez csak
Moldvaban szokas, mert Havasalf6ldon, Erdélyben két darabbdl van.
A fotika naluk is egybdl van. Lathatunk pesztemanokat (az tinnepi a
harom csikkal, ha tiszta, iires volt, az volt a hétkoznapi), keptarokat,
barnicokat, 6veket, ingeket. Az igazi szabodfalvi mintak aprécskak, s
nem kaparjak ki az embernek a szemit, nem ciganyosak, nincsenek
erds szinek. De van szdsz szoknya is, nalunk a nagykabatot szdsz
szoknyanak hivjak. Lehet, hogy szdsz mintara késziiltek, s onnan
a neviik. A fuszta az fuszta, ez viszont szoknya. Szarnak nevezték azt
a hossza nadragfélét, amit féleg az oregek viseltek, inkabb télen
hordtéak, {innepi alkalmakkor. Gyapjubdl volt, nyaron sem volt meleg.
Azt mondtak, hogy szell6zteti a labot, amikor mozog az ember.

Valamikor mindenki batisztat hordott falun. Hajadonfén csak a
lanyoknak volt szabad, az asszony nem mehetett ki a hazbdl anélkiil,
6k kerpat hordoztak az elsé vilaghaboruig. Majdnem egy o6raba telt,
mig felraktak a fejlikre, id6t vesztettek, s a polgarmester betiltotta.
Mikor gyermek voltam, emlékszem, hogy a menyasszony masnap mar
fehér batisztaval jart a fejin.

Az 6vek két szalbdl vannak, nagyon nehéz volt fonni, hat nylisztosz
volt, nem kett6sz, a két sziéle nem egyforma, a kdzepin méas model
van. Draga volt, nehéz volt el6allitani. A tancot koriilvették mindig az
oregasszonyok, s mindig tudtak, hogy a lany mikor cserélt 6vet vagy
barnicot, egy ilyen mintaju 6vvel négyszer ment a tanchoz a leany.

Vannak szép, bongos férfi bérovek, amik annak idején nagyon dragak
voltak (mi bongnak mondjuk a gombot). Hasznéltak a katondk is, a
szijat levagtak otthon, tartalékba vitték, ha megszorultak, tudtak
helyettesiteni, ami elveszett. Mert ha elvesztettek valamit, verést
kaptak.
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A ladakban tartottak az értékesebb holmikat, altalaban az {innepld-
darabokat.

Van még néhany berendezési, hasznalati targy: agy, tekn6 (ebben
néttek fel a gyermekek), osztovata. Kércsaval'® hordak a vizet haza;
fedelesznek mondtak azt, amivel a kapaloknak vittek vizet a mezdére.
Ebben nem melegedett meg olyan hamar a viz, mint a korséban.
Nalunk nem volt a faluban fazakas, a fazakakat, korsokat vasaroltak.

A vitrines asztalokon talalhaté iratokat évek alatt gytijtottem Ossze,
sokat hoztak a gyerekek is otthonrél: igazolvanyok, foldpapirok, aktak.
’90 utan, amikor mindenki vette vissza az ugarait, s keresték a hivatalos
papirokat, sokat megtalaltak ndlam, s hasznat is vették. Ujsagok is
vannak, folyoéiratok, régi tankényvek, magyar nyelvi imadsagoskony-
vek. Van kiilon egy Lakatos Demeter-vitrin is, fényképekkel, irasaival,
Csoma Gergelynek a faragott tablajaval, amit sziiletésének 100. évfor-
duléjara készitett.

Van egy kicsi fényképgytjtemény is: Wichmanntdl, Liik6 Gabortdl,
Balla Pétertél, Csoma Gergelyt6l. Csaszar (ahogy nalunk mondjak:
Saszar) Vetatol is kaptam egyparat, t6le rengeteget gytjtottek, Zoli
bacsi is ebben a csaladban id6z6tt a legtobbet. A gyljtéknek az volt a
legjobb moédszeriik, hogy megismerkedtek egy csaladdal, ott laktak,
azzal beszéltek, ha kellett még valaki, hoztak oda, nem volt probléma
a hatésagokkal. Igy csindlta Zoli bécsi is. De Csaszaréknal lakott
Bardécz Sandor is, aki nemrég halt meg fiatalon, itt tanitott valamelyik
faluban, innen navétazott. Sokan jartak hozzank is, volt olyan, hogy
21-en aludtak nalunk, még a régi, kicsi hazban. Gy{jt6k is, mint Halasz
Péter, Harangozé Imre, Tanczos Vilmos, akik édesanyamtol, n6vérem-
t6l, anyésomtodl szedtek sok szép éneket, imadsagot, mesét. De egyszeri
érdekl6dok is. Tortént olyan is a forradalom el6tt, hogy egy magyar-
orszagi fiatalember a Domokos Pal Péter konyvébdl kitépett térképpel
jarta a falut, persze nem tudott romanul, s hozzam hoztdk be az
iskolaba, hogy eligazitsam. Nagyon j6 kapcsolatban voltam Atzél Bandi
bacsival. Gyakran jart hozzank, egy évben tobbszor is. 90 utan
ismertem meg, Farkas Janos hozta el ide Klézsérdl, egyiitt aztan
elmentiink Besszarabidba is, Cs6borcsokbe (harmat talaltunk). Nagyon

18 kartya: faedény
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sokat segitett nekiink, velem egykoru volt, sajndlom, hogy nincs mar
ko6zottiink.

- Tobb monogrdfia is megjelent Szabofalvdrsl az utobbi években.

- Igen, egyiket a piispokség adta ki, a masikat a helyi tanacs. Ez
utobbit két fiatal kezdeményezte, felébredt benniik az 6ntudat, kezdtek
kérdezgetni, gyijteni. Sok embert fel is kértek, hogy irjanak cikkeket
bele. En is osszefoglaltam a véleményemet, harom oldalban meg is
jelent. Szeretnék majd a helynevekrél is k6zolni egy hosszabb irast, de
azt az én konyvemben. A 70-es években a iasi-i egyetem kezdeménye-
zett egy gyljtémunkat, s Laszlé Attila, egykori évfolyamtarsam hozzam
iranyitotta Gket, mert én ismertem a magyar nyelvet. A nyelvészeti
intézetbsl jott egy tandr, autéval bejartuk Szabofalvat, Ujfalut,
Gyiristet, Jugant, Kelgyestet. Mindkét forméban felirtuk, 6 irta roméa-
nul, én magyarul. Jartam fel utdana az egyetemre hozzajuk, megtani-
tottak a fonetikus irasra. Elvette a fiizetemet, elkezdte olvasni, és
helyesen olvasta fel az alapjan. Nem hittem, de pont, mint egy
szaboéfalvi, ugy beszélt, pedig nem ismerte a nyelvet. Annak idején
kiadtak azt a Repertoriul topografic al Moldovei-t két kotetben, nekem
megvan, kiildtek bel6le, még kitlintetést is kaptam, hogy részt vettem
a munkalatokban.

- Haldsz Péter is gyijtott szabofalvi helyneveket.

- Igen, ismerem, & leginkdbb Szeszku Pétert] gytjtott. En nagyra
becsiiltem mindig Péter bacsit, segitettem neki, f6leg az utolsé években.
Egy kicsit tetszett az 6regnek, hogy mindenki hozza fordult a faluban,
de tényleg rengeteget dolgozott. 1938-ban mar a pilispokségrol szedett
ki dokumentumokat, keresett adatokat a felkelésrél. Sokat szedett egy
paptél, aki tényleg komoly torténész volt, Iosif Gabor. Megismertem
én is késébb, mert volt nekiink egy kezdeményezésiink a hetvenes
években, hogy a falu fiataljait hozzuk 6ssze (Fii satului). En torténe-
lemtanar voltam, de semmit sem tudtam a falurdl, s a papokhoz
folyamodtunk. Az egyik elvitt Frumoészara ehhez a Gabor paterhez, s
6 nemcsak mondott, hanem adta ide a fiizeteit, jegyzeteit. Abbél szedett
egyébként sokat Martinas is, az a torténelemtudésa volt, amit Gabortdl
szedett. O javitott késGbb, de Martindsnal ezek mar nem szerepelnek.
Aztan a pap idejott késébb Kicsi Dumafalara, Izvoaréra. Nalunk van
ugye Dumafala, és amikor a Szeret elkergette a falu egyik részét,
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kikéltoztek nyugat felé, tavolabb a parttél, de szintén a falu mellé. Igy
keletkezett a Kicsi Dumafala. Most mar ez nagyobb, mint a masik.

Szeszku Péter bacsi sokat szenvedett, gyakran hivattak a Szekuri-
tatéra. Egyik alkalommal, amikor szintén felkeresték honn, Gssze-
vissza kavartak a konyveit, volt egy tele polca konyvekkel, a felesége
ugy megijedt, hogy egy nap utan Osszerakta az Osszes konyvet, és
elégette az udvar kozepén. A torténelmi adatok, hivatkozasok, amiket
ko6zol, azonban tobb helyen tévesek. S6t veszélyesek is lehetnek egy
adott pillanatban, mert pont az deril ki bel6le, amit a papok is el
akarnak hitetni: hogy romanok vagyunk.

- Melyik adatokra gondol a tandr ur?

- Azt irta, hogy 350 éven at Szabofalva a volgyben volt, atvette a
legendat, ami azt mondja, hogy ennek Berendest volt a neve.
A legenda az legenda, nem kell valtoztatni rajta, annak megvan az
igaz magva, az, hogy a szaboéfalviak kikoltoztek a volgybol ide. De
csak ez igaz, a tobbi nem. Ezt kihasznéltak a piispokség torténészei,
mert ha mondod, hogy Berendest vagy Berendist, az roman név,
roman falut jelez, és ha onnan ered Szabéfalva, akkor Szabéfalva is
roman falu.

- Emlékszik még a falut kériilvevé sdncra és az 6rzékapukra?

- Jaj, olyan szép volt! Mivel én voltam a kisebb a csaladban, én
Oriztem a juhokat. Minden reggel mentem ki a sziélre, gy mondtak.
Volt egy korut, ami koriilvette a falut, kivéve az északnyugati részt,
minden kapu kifele nézett, az ut fele. Szépen lattad. Aztan j6tt a szanc,
s jott a sziél, ami 50-60 méter széles volt legalabb. Gyepiinek is
mondtak, ahol etettiik a juhokat, aztan volt a carnaszanc s a carnakert.
Olyan volt, mint egy var. Orizték a kapukat, annyi kapu volt, ahany
ut vezetett ki a falubdl, talan hét. De vegyiik szamba: Roman fele,
Kelgyestre, Gyiristre, Mircsestre, casa de apa fele, a temetoénél a
hatodik, az allomasnal a hetedik. S ha valaki messzebb akart kijarni a
mezore, csinaltak kijarékat ezeknek, de olyan forméaban, hogy a juh ne
tudjon kimenni, csak az ember. Az egész gyermekkoromat ott toltottem
a sziélen. '62-ben, a kollektivizalaskor bontottdk le, aztan szétosztottak,
kerthelyeket adtak ki a fiataloknak.

- Az északnyugati rész fele volt Lokosfalva?
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- A falunak az a része valamikor kiilon falu volt, amit Likusénnek
neveztek. Lehet, hogy régebb a szabodfalviak hasznaltak azt a nevet,
hogy Lokosfalva. De az eredete érdekes, mert ugyanaz a romanban is,
a magyarban is: leuca, leucuseni, 16cs, 16s, ami egy darabot jelent a
paraszti szekérbol. Lokték a szekeret, amikor masztak a hegyre, le is
tudtak szedni, amikor verekedés volt. Ebbdl jon a roméan kifejezés,
hogy: palit cu leuca, vagyis megpall, valakit fejbe ver. Mi azt mondjuk
erre: liiccsentett. Szintén abbdl jon.

Valamikor régen ott a vélgyben kiilon magyar falu volt, de elpusztult,
csak hét haz volt Bandinus idejében, vissza nem jottek a lakosok.
Kickéfala, Lokosfala, Szabdfala kozil az utolsé két falu kijott 1700
koriil ide, de a hatarokot megtartottak mindig, tgy, ahogy voltak annak
idején. Volt itt musze, vagy birtok, ahogy itt mondtak, mosia Licuseni,
selistea Licuseni. Ezt 6sszetévesztik sokan, csak selistet mondanak, de
selistenek mondtak nemcsak a falut, hanem a faluhelyet is. A falu
elpusztult, de az a hely megmaradt mint faluhely, mas lakosokat hoztak
oda.

Lokosfalva és Gyirist mindketté a piispokséghez tartozott, régebb
volt hatar kozottik. Erdé mellett voltak, veszélyes helyen, s tugy
helyezkedtek el, hogy minél kozelebb legyenek a nagy faluhoz, Szaboé-
falvahoz, hogy védve legyenek. Pont a hataron csinéltdk a hazakat.
Aztan Szabofalvarodl is kitoltotték ezt az iires részt, uj nevet adtak
nekik, igy lettek Balazok. Van nalunk az a mondas is, hogy: ,Ide lab,
ne tova, Balazokba ne szoha!” Meg volt olah faluval is valtozat.

De ott van egy masik helynév, Jukoszfala, ez falunév. Senki sem
mond semmit réla. Az volt a falu neve, amit a legendaban Berendestnek
mondnak. De nem lehetett Berendest, Berendestben roménok voltak,
itt pedig székelyek laktak. Legjobb bizonyiték a nyelvjaras. Nekem
hiaba mondjak Berendfalva, a nyelvjarasban nincs ilyesmi; van Duma-
fala, Tamasfala, Dsidafala, Kickéfala, de az Berendist, nem Berend-
falva. Nem lehet, hogy magyarok laktak volna ott, és nem maradt volna
meg a neviik. Jukoszfala azt tiikrézi, hogy ez a név Berendest birtokon,
Berendest faluhelyen volt. Petras szerint még a 19. szazad masodik
felében sem hazasodtak a székelyek a csangokkal, pedig katolikusok
voltak, azt a nyelvet beszélték. Mindig elkiilonitve beszéltek a széke-
lyekrol és a magyarokrol.
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- Hogyan emlékszik a tandr ur Lakatos Demeterre?

- Ismertem, emlékszem, ott halt meg az iskola el6tt a szemem lattara.
Minden embernek megvannak a gyenge pontjai, altalaban szegénység-
ben élt, de mintha kereste volna ezt. Mindig nagy labon kezelte a
dolgokat, de kiiszkodott a szegénységgel. Rendes munkas volt, vonattal
jartak Roméanba az emberek, mindig tudtad, hol van 6, mert koriilotte
legalabb tizen Osszegytiltek, ahogy jottek az 6svényen az allomasrol.
Mint a k6ltének, megvan a maga szabadsaga. Roméanul is irt, magyarul
is.

Uldozték 6t is eleget. De megtudtam, hogy 6 cuzist volt, bekapcsols-
dott A. C. Cuza®® mozgalmaba, melybdl lett késébb a legionar mozgalom.
Nacionalisték voltak. Irt a lapjukba is. Arra emlékszem, hogy mikor
gyllést akartak Szabofalvan, és a kommunistak vezettek, senki sem
akart menni. Mondtak, jon Lakatos Demeter, s akkor ment a vilag,
vicceket mondott, hogy kacagjon az ember.

- A kényvei, irdsai merre vannak?

- Jart egy néprajzos Szabéfalvan, talan Debrecenbdl, s Lakatosnak
volt egy irdogépe, egy régi, vékony papirokra irt, egyszerre 7-8 példany-
ban is latszodott. Rakasban voltak, ez osszeszedte, nem érdekelte
kiilon6sebben, de nem dobta el, tudta, hova vigye. 10-15 év mulva
észrevették, hogy a budapesti nemzeti konyvtarban ott figuralnak az
iratai, kiszedték, s abbol adtak ki a kétkotetes konyvet.

- A tobbi irataival mi lett? Volt csalddja?

- Igen, két gyermeke volt, a lanya volt a nagyobbik, férjhez ment
valahova Szeben kornyékére, mert onnan volt az édesanyja is. A fia
Onfalvan élt, de mar eltemették. Miutdn meghalt az apjuk, a hazecskat
eladtdk. A Piatra Neamt-i kultirhazban dolgozott egy ember, szekérre
felrakott mindent, amit talalt a hazban, konyveket, iratokat, kivitte a
primariara, onnan Piatrara. Megvan a levéltarban, oda leadta. Varom,
hogy ezek az tigyesebb fiatalok kezdeményezzenek valamit, mert ha én
megyek valahova, nekem nem mindig nyitnak ajtét. J6 lenne, ha valaki

19 Alexandru C. Cuza (lasi, 1857 - Szeben, 1947) egyetemi tanar, szélsGséges
antiszemita nézetekkel. 1923-ban létrehozott egy ifjusdgi szervezetet, a Liga
Apararii Nationale Crestine-t (Nemzeti Keresztény Védelmi Liga), amely a késébbi
Legionarius Mozgalom és a Mihaly Arkangyal Légidja el6deinek is tekinthetd.
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azokat is megnézné, hatha van még valami, ami nincs kiadva. Ezek
lehetnek az utolsé papirjai.

- A tandr ur gyerekei koziil él-e valamelyik Szabdfalvdn?

- Sajnos nem, a lanyunk annak idején évfolyamelséként végezte el
a gyogyszerészeti egyetemet lasi-ban, Bukarestben él csalddjaval, a
férje szintén innen szarmazik, Perkdanak hivjak. A fiunk a varosban
végezte a kozépiskolat, kémia szakra késziilt, de épp akkoriban jart
nalunk Eréss Péter, s felbiztatta, hogy menjen Magyarorszagra egye-
temre. Nem tudott magyarul, csak néhany szé6t, de nem lehetett
lebeszélni réla, elhatarozta, hogy kimegy, és ott fog tanulni. Végiil
Debrecenben a fogorvosin végzett, megndsiilt, felesége orvosnd, ott
dolgoznak mindketten. Harom unokank van, kett6 Bukarestben, egy
Debrecenben. Nyaron sokat vannak nalunk, nagyon szeretik itt a
faluban.

- 2012-ben jelent meg a Radacini. Despre maghiarii din Moldova
(ceangaii) [Gyokerek. A moldvai magyarokrél (csangdk)] cimii kényve
magdnkiaddsban. Mikor fogott hozzd a kiadvdny szerkesztéséhez, és mi
volt a célja?

- A konyvet én ugy gondoltam, hogy elészor is Szabéfalvardl, a
csangokrol szoéljon, hogy rakasban legyen meg benne hivatalos doku-
mentumtol folklorig, minden. Kézben beteg lettem, s féltem, hogy amit
Osszegyljtottem, el fog veszni, el fog tlinni. Nincs minden gyljtésem
benne, nem fért bele, de mit nagyon nem akartam elvesziteni, az benne
van. A konyv els6 felében vannak a hivatalos dokumentumok, a
forrasok. Ezek nem hazudnak: Diodat 1641-b6l, Bandinus 1646-b6l,
Cantemir, Zold Péter, az 1831-es felkelés dokumentumai, még sok mas
szerepel benne. Wichmann a feleségével jart nalunk, aki valami hires
Hermann tudésnak volt a lanya, szépen irja le a szabofalvi szokasokat,
babonakat s a menekez6t. De inkabb tetszik nekem az a leiras annal
a toroknél, aki szintén jart nalunk, Sefketzo, valamikor a ’30-as
években. Eszembe jutott az a dolog, amit mindenki elfelejtett: a
borivasz. A v6legény harom vasarnap megy az apésahoz borral. Asztalt

20 Széffedin Sefket bey (Kolozsvar, 1913 - Bejrut, 1967) kolts, ird, ujsagird,
filmrendezé. A két vilaghdboru kozott Kolozsvarott élt és tevékenykedett: a
Kolozsvari Magyar Szinhaz allandé munkatarsa, a romaniai magyar kézmivels-
dési élet ismert Gjsagiréja. Nevét 1945 el6tt a Kalotaszegi Madonna cimil nagy
sikerd filmje tette ismertté.
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teritenek, isznak, beszélgetnek. Nagyon érdekes médon fogalmaznak,
a vélegény és az apdsa kozott folyik egy beszélgetés furcsa moédon,
mintha filozéfiai értekezés lenne. S ezek a mondasok be tudjak
bizonyitani, hogy érett-e mar valaki a nésiilésre, meg lehet-e hazasitani.
Eszembe jutott, hogy én is valamikor hallottam, sajnalom, hogy akkor
sok mindent nem jegyeztem fel.

A masodik fejezetben Csangodorszag néhany nagy személyiségét
mutatom be, majd folklorgytjtéseket k6zlok magyar és roman nyelven.
Nagy hasznat vehetné a csangé szovetség, mert nemcsak Szabofalvardl,
hanem altalaban a csangdkrol is szol.

- Tervezi, hogy a tobbi felgyijtott anyagdt is megjelenteti?

- Igen, gondolok arra, hogy csak Szabo6falvardl irjak, benne legyen
a folklor is, a hivatalos dokumentumok is, de csak Szabéfalvarol.
Vennék at a Gyokerekbél is persze, de csak a falura vonatkozé adatokat.
Rendesen meg akarom csindlni, kiadénal kiadni, mert akkor nem volt
sok pénzem ra. Szines fényképekekkel, rajzokkal. De nehezen haladok.
Azt akarom, hogy elsésorban a falunak irjam, gy, hogy az egyszeri
ember is tudja elolvasni, és értse meg. S a fiataloknak, akik érdeklédnek
gyokereik irant. Vannak egy paran. Az egyik ligyvéd, aki megtanulta
a nyelvet ujra, jart Zoli bacsihoz is annak idején, nagyon aktiv.
Megrendelte Wichmann konyvét Finnorszaghol, nekem is rendelt egy
példanyt. Szép dolog ez. Volt olyan is, aki megkért engem, hogy
tanitsam, Bukarestben végzett a filozéfian. Meg akarja ismerni azt a
nyelvet, amelyet beszéltek itt a faluban a sziilei, az Gsei. Vannak
néhanyan, s hatha majd tobben is lesznek!

Sajnos tényként kezeli mindenki, hogy ez a vidék mar teljesen
elromanosodott, és emiatt soha nem fog mar Szaboéfalvaba betérni a
magyar nyelv. Sem Bukarest, sem Iasi nem fog beleegyezni ebbe. Ez
egy fontos kozpont, mert innen keriilt ki az els6 piispok is, innen
szarmazik az egyhdazi vezeték tobbsége. Mit akarok én Gyulafehérvar-
ral, a papaval magyarkodni? Soha nem lesznek itt magyar orak,
semmilyen formaban, sem iskolan kiviil, sem belil. S ami még
szomorubb, hogy Szabdéfalvan mar t6bbé nem lesz magyar 6ntudat.



